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REGLAMENTO (CEE) N° 1451/88 DE LA COMISION
de 27 de mayo de 1988

por el que se establece un limite maximo y una vigilancia comunitaria de las
importaciones de lechugas «iceberg» orlgmarlas de los Estados de Africa, del
Caribe y del Pacifico o de los paises y territorios de Ultramar (1988)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econbémica
Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 486/85 del Consejo, de 26
de febrero de 1985 ("), relativo al régimen aplicable a
determinados productos agricolas y a determinadas
mercancias resultantes de la trasformacion de productos
agricolas originarios de los Estados de Africa, del Caribe y
del Pacifico o de los paises y territorios de Ultramar,
modificado por el Reglamento (CEE) n° 1821/87 (Z) y, en
particular, sus articulos 13 bis y 22;

Considerando que el articulo 13 bis del Reglamento
(CEE) n° 486/85 establece que los productos enumerados
en dicho articulo originarios de los Estados de Africa, del
Caribe y del Pacifico o de los paises y territorios de
Ultramar estin sujetos, a la importacidn en la Comunidad,
a derechos reducidos progresivamente ; que el beneficio
de la reduccidén de los derechos esta sujeto a limites. mas
alld de los cuales pueden restablecerse los derechos de
aduana efectivamente aplicables respecto de terceros
paises ;

Considerando que, en el limite de dicho maximo arance-
lario, el derecho se reduce progresivamente hasta el
porcenta]e fijado en el articulo considerado, durante el
mismo periodo y al mismo ritmo que los previstos en los
articulos 75 y 268 del Acta de adhesiéon de Espafia y

. Portugal ; que, por el Reglamento (CEE) n° 1450/88 de la

Comisidn, de 27 de mayo de 1988, relativo a los derechos
aplicables en la Comunidad, en su composicién al 31 de
diciembre de 19885, de las lechugas « iceberg » procedentes
de Espaiia y Portugal (%), se ha adoptado una suspensién
parcial del derecho de aduanas aplicable a dichos Estados
miembros durante el periodo del 1 de julio al 30 de
septiembre de 1988 ; que es conveniente aplicar el mismo
tlpO de derecho a las importaciones de estos productos
originarios de los Estados .de Africa, del Caribe y del Paci-
fico o de los paises y territorios de Ultramar;

Considerando que, en virtud de lo dispuesto en el Regla-
mento (CEE) n° 1820/87 del Consejo, de 25 de junio de
1987, relativo a la aplicacién de la Decisién n° 2/87 del
Consejo de Ministros ACP-CEE relativa a la entrada en
vigor anticipada del Protocolo de adhesién de Espafia y
Portugal al tercer Convenio ACP-CEE (%), Espafia y
Portugal diferirdn respectivamente hasta el 31 de
diciembre de 1989 y el 31 de diciembre de 1990, la apli-
cacién del régimen preferencial en el sector de las frutas y
hortalizas a que se refiere el Reglamento (CEE) n°
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1035/72 del Conselo (%), cuya tltima modificacién la cons-
tituye el Reglamento (CEE) n° 1113/88 del Consejo (%) ;
que, por consiguiente, la concesién arancelaria anterior-
mente mencionada no es aplicable actualmente a Espafia
y a Portugal ;

Considerando que la aplicacién del régimen de limites
maximos requiere que se inforine regularmente a la
Comunidad de la evolucién de las importaciones de
dichos productos originarios de tales paises; que -
conviene, por lo tanto, someter la importacién de dichos
productos a un sistema de vigilancia;

Considerando que puede alcanzarse este objetivo recur-
riendo a un modo de gestién basado en la imputacibén, a
escala comunitaria, de las importaciones de dichos
productos al limite maximo, a medida que esos productos
se presenten en aduana al amparo de declaraciones de
despacho a libre practica ; que este modo de gestion debe
prever la posibilidad de restablecer el derecho del arancel
aduanero en cuanto se alcance dicho limite maximo a
escala de la Comunidad ;

Considerando que este modo de gestidn requiere una
colaboracion estrecha y particularmente ripida entre los
Estados miembros y la Comisién, y que esta altima debe
poder seguir el estado de imputacidn respecto al limite
méximo e informar a los Estados miembros ; que dicha
colaboracién debe ser lo mds estrecha posible, ya que es
necesario que la Comisién pueda adoptar las medidas
adecuadas para restablecer el derecho del arancel adua-
nero cuando se haya alcanzado el limite méaximo mencio-
nado ;

-Considerando que las medidas previstas en el presente

Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestién
de las frutas y hortalizas,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1

1. Las importaciones de productos originarios de los
Estados de Africa, del Caribe y del Pacifico o de los paises
y territorios de Ultramar se someterdn a un limite
méximo y a una vigilancia comunitaria en la Comunidad,
en su composicién del 31 de diciembre de 1985.

La designacién de los productos contemplados en el
primer parrafo, su cédigo NC, el derecho de aduana apli-
cable, el periodo de validez y el nivel del limite maximo
se indican en el Anexo.
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2. Las imputaciones al limite maximo se efectuaran a
medida que se presenten los productos en la aduana, al
amparo de declaraciones de despacho a libre practica,
acompaifiados de un certificado de circulacién de mercan-
cfas.

Sélo se podra imputar una mercanacia al limite maximo
si se presenta el certificado de circulacién de mercancias
antes de la fecha de restablecimiento de la percepcién de
los derechos de aduana.

El Estado de agotamiento del limite méximo se compro-
bar4, a nivel de la Comunidad, sobre la base de las impor-
taciones imputadas en las condiciones definidas en los
parrafos anteriores.

Los Estados miembros informarin a la Comisién de las
importaciones efectuadas de conformidad con las modali-

dades anteriormente enunciadas, segin la periodicidad y
los plazos indicados en el apartado 4.

3. En cuanto se alcance el limite maximo, la Comisién
podré restablecer, mediante un reglamento, hasta el final
del periodo de validez, la percepcién del derecho de
aduana aplicable respecto a los terceros paises.

4.  Los Estados miembros comunicaran a la Comisién, a
mas tardar el dia 15 de cada mes, la relacién de las impu-
taciones efectuadas durante el mes anterior. A instancia de
la Comisidén, comunicaran las relaciones de las imputa-
ciones, por décadas, que se deberan transmitir en un plazo
de cinco dias completos a partir de la expiracién de cada
década.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el 1 de julio de
1988.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 27 de mayo de 1988.

Por la Comisién
Frans ANDRIESSEN

Vicepresidente
ANEXO
3 . i Derecho Importe del
;\Iumgro Cédigo NC deDlZSlrgnneiCclao:cia de aduana limite maximo
¢ orden . aplicable (en toneladas)
12.0050 ex 07051110 | Lechugas repolladas
— Lechugas acogolladas o arrepol- | 9,4 % min. 1 000

ladas  (Lactuca
variedad capitata,
bead) («<icebergs), del 1 de julio
al 30 de septiembre.

sativa L, | 1,7 ECU/100
tipo crisp | kg/neto




